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Convention de négoce d’options Bolero

Informations préliminaires importantes

• Le contrat de négoce d’options se compose de trois parties, à savoir la convention de négoce d’options, le document

“Option Price Reporting Authority” et l’”Addendum”:

	° Il ne sera possible de négocier des options que quelques jours après réception par nos soins des trois parties 

complétées et signées.

	° Chaque partie doit être signée par tous les titulaires du compte Bolero

• Le contrat ne concerne qu’un compte Bolero. Si vous possédez plusieurs comptes Bolero avec lesquels vous souhaitez

négocier des options, vous devez nous faire parvenir plusieurs contrats de négoce d’options.

• Si vous souhaitez négocier des options avec le compte Bolero d’une société civile de droit commun ou d’une société,

vous devez obligatoirement soumettre une déclaration EMIR. Depuis 2012, le législateur européen exige que toutes les

transactions de personnes morales/sociétés civiles de droit commun sur produits dérivés soient déclarées à l’Autorité

européenne des marchés financiers (ESMA). C’est la déclaration EMIR.

Bolero n’autorise les personnes morales/sociétés civiles de droit commun à négocier des options qu’à condition qu’elles

confient la soumission de cette déclaration à KBC Bank SA. KBC Bank SA soumet cette déclaration en votre nom via la

plateforme REGIS-TR. Pour que KBC Bank SA puisse soumettre cette déclaration, nous avons besoin de votre autorisation:

vous recevez un e-mail de REGIS-TR vous invitant à autoriser cette délégation de pouvoir. Votre contrat de négoce

d’options ne sera activé qu’après confirmation de votre part.

Cette page est purement informative. Vous ne devez donc pas la renvoyer par e-mail 

à clientenservice@bolero.be lorsque vous nous transmettez le formulaire complété.

mailto:clientenservice%40bolero.be?subject=
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Convention de négoce d’options Bolero

Numéro de client Bolero (numéro de compte à 7 chiffres chez Bolero) : 

Le client souhaite négocier des options sur les bourses d’options réglementées proposées par Bolero.

À cette fin, Bolero et le(s) soussigné(s) (ci-après dénommé(s) le “client”)

sont convenus de ce qui suit : 

Toutes les instructions relatives à l’exécution de transactions sur options par l’intermédiaire de Bolero sont soumises aux 

dispositions des documents suivants:

• Conditions générales et conditions d’utilisation Bolero Online;

• Ouverture de compte(s) espèces avec compte-titres associé;

• Tarifs Bolero Online – Opérations sur options;

• Règlements applicables de la bourse d’options et de l’organisme de liquidation concernés.

Le client déclare également avoir pris connaissance des documents “Brochure d’information Bolero sur les options”, “Politique 

d’exécution des ordres” et “Options Price Reporting Authority” (ce dernier document devra être accepté avant que le premier 

ordre en options puisse être passé). Le client reconnaît qu’il est essentiel de prendre connaissance des documents ci-dessus 

avant de passer un ordre. En passant un premier ordre en options, le client confirme avoir pris connaissance des documents ci-

dessus et en accepter le contenu sans réserve.

Tous les documents ci-dessus font partie intégrante de la présente convention.

Le client confirme être suffisamment informé sur les options, les marchés des produits dérivés et les règles en matière de 

garantie et de couverture pour les opérations sur options, comme décrit à l’article 28.6 des conditions générales. En outre, le 

client confirme avoir pris connaissance des obligations de garantie des opérations sur options, comme décrit à l’article 28.6.6 

des conditions générales, ainsi que de l’autorisation nécessaire pour la déclaration des transactions, comme décrit à l’article 

28.6.10 des conditions générales.

Le client s’engage à payer tous les frais découlant du négoce d’options, notamment les frais de transaction et les commissions, 

tels qu’ils sont mentionnés dans le document “Tarifs Bolero Online”. Bolero se réserve le droit de modifier ces tarifs à tout 

moment. Bolero est autorisée à débiter l’ensemble des frais et des commissions du compte spécifié dans la convention de 

négoce d’options ou de tout autre compte du client.

Le client déclare que, dans la mesure où il relève du champ d’application du règlement (UE) no 48/2012 (“EMIR”), sauf indication 

contraire expresse, il est une “contrepartie non financière” au sens de ce règlement et qu’à la date de la présente convention, 

il n’est pas soumis à l’obligation de compensation conformément à l’article 4, paragraphe 1, point a) de ce règlement. Le client 

s’engage à informer immédiatement Bolero en cas de modification de sa situation aux fins de l’obligation de compensation.

En ce qui concerne les contrats de négoce d’options conclus pour son compte, le client autorise Bolero à fournir les informations 

requises aux bourses de produits dérivés ou à d’autres autorités de contrôle, en particulier à rendre compte de positions et à 

fournir des renseignements relatifs à des ordres et à des transactions que Bolero et/ou les bourses de produits dérivés jugent 

nécessaires ou souhaitables aux fins de la recherche et de la poursuite de tout abus et/ou transgression des dispositions légales 

et réglementaires relatives aux bourses de produits dérivés ou aux organismes de compensation.
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Le client autorise Bolero à déclarer les transactions sur options en son nom à des référentiels centraux pertinents conformément 

à l’article 9 du règlement (UE) no 648/2012 (“EMIR”). Le client accepte que Bolero remplisse ces obligations de déclaration 

uniquement sur la base des données à sa disposition. Le client n’effectuera pas lui-même les déclarations visées par EMIR et 

ne modifiera pas les déclarations effectuées par Bolero en son nom. Le client accepte de fournir immédiatement à Bolero, sur 

simple demande de sa part, toutes les informations pertinentes pour lui permettre de satisfaire à ses obligations de déclaration 

au nom du client. Bolero ne vérifiera pas les informations spécifiques au client à sa disposition ou transmises par le client, qui 

seront déclarées dans le référentiel central. Par conséquent, Bolero n’assumera aucune responsabilité quant à la précision et à 

l’exactitude de ces informations. Bolero ne peut être tenue responsable des pertes, responsabilités, créances, frais ou préjudices 

subis par le client en conséquence du respect de ses obligations, sauf si cette perte, cette responsabilité, cette créance, ces frais 

ou ce préjudice est le fait d’une négligence grave, d’une fraude ou d’une faute intentionnelle de la part de Bolero ou de l’un de 

ses managers, collaborateurs, intermédiaires, sous-traitants ou représentants. Bolero ne peut être tenue responsable du non-

respect de ses obligations en vertu du présent paragraphe en raison d’un cas de force majeure ou du non-respect, par le client, 

de son obligation légale d’obtenir et de conserver un code LEI valable.

Bolero se réserve le droit d’ouvrir un nouveau compte au nom du client si cela s’avère nécessaire pour pouvoir effectuer 

correctement la déclaration des transactions sur options au nom du client. Le client doit prendre les mesures nécessaires, 

comme l’exige le référentiel central, pour confirmer l’autorisation de déclaration à Bolero.

! Aux fins des déclarations susmentionnées dans le cadre d’EMIR, le client peut être contacté à l’adresse e-mail

suivante :

La convention de négoce d’options est conclue pour une durée indéterminée et peut être résiliée séparément selon les mêmes 

modalités de résiliation que celles prévues dans les conditions générales pour mettre fin à la relation client. Fait en deux 

exemplaires, chaque partie reconnaissant avoir reçu le sien.

Fait en deux exemplaires, chaque partie reconnaissant avoir reçu le sien.

Signature du CEO de Bolero pour confirmation de l’acceptation. 

Céline Pfister  

General Manager KBC 

CEO Bolero 

Nom et prénom du titulaire du compte :

Lieu : Date :

→ Signature(s) manuscrite(s)

Le cas échéant (compte commun, compte d’une indivision, d’une société, d’une société civile de droit commun, d’un club d’investissement, etc.)

Nom et prénom du cotitulaire du compte/ 

du ou des représentants :

Signature manuscrite du titulaire du compte :

Signature manuscrite du cotitulaire du compte/

du ou des représentants :
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Options Price Reporting Authority
Hardcopy form of subscriber agreement

This Subscriber Agreement (this “Agreement”) is an agreement between the undersigned (“Subscriber” or “you”) 

and KBC Bank NV–Havenlaan 2, 1080 Brussel (“Vendor”).

The purpose of this Agreement is to establish the terms and conditions upon which you may receive from 

Vendor a market data service (the “Service”) providing access to information published by the Options Price 

Reporting Authority, LLC (“OPRA”). The information published by OPRA consists of current options last sale and 

quotation information and related information (“OPRA Data”). The OPRA Data is published by OPRA pursuant to 

a Plan declared effective by the Securities and Exchange Commission. The parties to this Plan (each, an “OPRA 

Participant”) are those national securities exchanges that are from time to time approved by the Securities and 

Exchange Commission for the trading of securities options. In reviewing and approving this Agreement, Vendor 

is authorized to act on behalf of OPRA. The person who acts from time to time as data processor on behalf of 

OPRA is referred to in this Agreement as “OPRA’s Processor.”

This Agreement includes an “Addendum for Nonprofessionals.” The term “Nonprofessional” is defined in the 

Addendum. The purpose of the Addendum is to determine whether you are a Nonprofessional under this 

definition. If you are a Nonprofessional under this definition, OPRA’s charges to Vendor for your use of the OPRA 

Data are subject to a cap, and you may be entitled to pay lower fees to Vendor. You do not need to complete the 

Addendum, but if you do not do so, or if you cannot agree with all of the statements in the Addendum, OPRA will 

not consider you to be a Nonprofessional.

You hereby represent and agree as follows :

1. Your full name :

Your address :

2. You shall receive the Service and the OPRA Data included therein solely for your own business or personal use,

and you shall not retransmit or otherwise furnish the OPRA Data to any person other than your own employees

on devices that are subject to the control of Vendor. If you are a Nonprofessional in accordance with the

Addendum for Nonprofessionals, you are only permitted under this Agreement to use the OPRA Data for the

investment activities described in the Addendum for Nonprofessionals.

3. You acknowledge that OPRA Data is and shall remain the property of the OPRA Participant on which a

reported transaction took place or a reported quotation was entered.

4. DISCLAIMER OF LIABILITY -- NEITHER VENDOR, OPRA, OPRA’S PROCESSOR NOR ANY OPRA PARTICIPANT

GUARANTEES THE TIMELINESS, SEQUENCE, ACCURACY OR COMPLETENESS OF ANY OF THE OPRA DATA

SUPPLIED TO YOU HEREUNDER AND NEITHER VENDOR, OPRA, OPRA’S PROCESSOR NOR ANY OPRA

PARTICIPANT SHALL BE LIABLE IN ANY WAY, TO YOU OR TO ANY OTHER PERSON, FOR ANY LOSS, DAMAGES,

COST OR EXPENSE WHICH MAY ARISE FROM ANY FAILURE OF PERFORMANCE BY VENDOR, OPRA, OPRA’S

PROCESSOR OR ANY OPRA PARTICIPANT, OR FROM ANY DELAYS, INACCURACIES, ERRORS IN OR OMISSIONS 

OF, ANY OF THE OPRA DATA OR IN THE TRANSMISSION OR DELIVERY THEREOF, WHETHER OR NOT DUE TO

ANY NEGLIGENT ACT OR OMISSION ON THE PART OF VENDOR, OPRA, OPRA’S PROCESSOR OR ANY OPRA

PARTICIPANT. IN NO EVENT SHALL VENDOR, OPRA, OPRA’S PROCESSOR OR ANY PARTICIPANT BE LIABLE

FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING BUT NOT LIMITED

TO LOST PROFITS, TRADING LOSSES, OR DAMAGES RESULTING FROM INCONVENIENCE OR LOSS OF USE

OF THE SERVICE.

Numéro de client Bolero (numéro de compte à 7 chiffres chez Bolero) : 
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5. Your receipt of the OPRA Data hereunder may be terminated at any time by you or by Vendor upon

30 days notice from the terminating party to the other party, and may be terminated immediately upon a

determination by Vendor or OPRA that you are not in compliance with this Agreement.

6. Nothing herein shall be deemed to prevent or restrict OPRA, OPRA’s Processor or any OPRA Participant

from discontinuing to furnish OPRA Data for dissemination or from making such changes in the speed

of transmission, the characteristics of the electrical signals representing the OPRA Data or the manner of

disseminating the same, as OPRA shall from time to time determine to be appropriate, with or without

notice to you. You shall not hold OPRA, OPRA’s Processor, or any OPRA Participant liable for any resulting

liability, loss or damage that may arise therefrom..

7. You agree to notify Vendor promptly of any changes in the information provided herein and to furnish

Vendor any additional information requested by it in connection with your receipt of the OPRA Data.

8. The parties acknowledge and agree that this Agreement is for the express benefit of OPRA, OPRA’s

Processor and each OPRA Participant.t.

9. The provisions of Sections 3, 4 and 8 survive any termination of this Agreement and remain in full force

and effect.

10. All notices to Vendor under this Agreement shall be sent to the Vendor’s street address set forth above and

all notices to you under this Agreement shall be sent to the street address that you provide in paragraph 1.

Subscriber’s name :

Location : Date :

Signature of or on behalf of Subscriber :
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Addendum for nonprofessionals

(To be completed by Nonprofessional Subscribers only)

The purpose of this Addendum is to determine whether you are a “Nonprofessional” for OPRA’s purposes. OPRA 

defines a “Nonprofessional” as a legal person for whom the statements set out in Section 1 of this Addendum are 

true.

1. You represent and agree that the following statements are and will continue to be true for so long as you

receive OPRA Data as a Nonprofessional:

(a) You are either a “natural person” (an individual human being) or a “qualifying trust.”* You are not a

corporation, partnership, limited liability company, or other form of entity (including any form of trust that

does not qualify as a qualifying trust).

(b) If you are a natural person, you shall use the OPRA Data solely in connection with your personal

investment activities and the personal investment activities of your immediate family members** and

qualifying trusts of which you are the trustee or custodian. If you are a qualifying trust, you shall use the

OPRA Data solely in connection with your personal investment activities. In any case, you shall not use the

OPRA Data in connection with any trade, business, professional or other commercial activities.

(c) You are not a “Professional.” For a natural person who works in the United States, a “Professional” is a

natural person who is: (i) registered or qualified with the Securities and Exchange Commission, the

Commodities Futures Trading Commission, any state securities agency, any securities exchange/

association, or any commodities/futures contract market/association, (ii) engaged as an “investment

adviser,” as that term is defined in the Investment Advisers Act of 1940 (whether or not registered or

qualified under that Act); or (iii) employed by a bank or other organization exempt from registration under

Federal and/or state securities laws to perform functions that would require you to be so registered or

qualified if you were to perform such functions for an organization not so exempt. For a natural person

who works outside of the United States, a “Professional” is a natural person who performs the same

functions as someone who would be considered a “Professional” in the United States.

* The term “qualifying trust” means (a) any irrevocable or revocable trust (1) which has only one trustee, who is a natural person and is not receiving any
compensation for acting as trustee and (2) of which the only current beneficiaries are any one or more of the trustee and the immediate family members of
the trustee, and (b) any custodial account established under a Uniform Transfers to Minors Act or similar state statute (1) which has only one custodian, who is a
natural person and is not receiving any compensation for acting as custodian, and (2) of which the beneficiary is a lineal descendant (a child, grandchild, etc.) of
the custodian. A “current beneficiary” is a beneficiary to whom the current income or principal of the trust may or must then be distributed, ignoring the possible 
exercise of any then unexercised power of appointment. The term “immediate family members” is defined in the footnote to paragraph 1(b) of this Addendum. 

** The term “immediate family members” means, with reference to a particular natural person, the spouse of that person, that person’s lineal ancestors (that is, 
parents, grandparents, etc.) and lineal descendants (that is, children, grandchildren, etc.), and the spouses (including surviving spouses) of that person’s lineal 
ancestors and lineal descendants. The term includes step and adoptive relationships.

Options Price Reporting Authority
Hardcopy form of subscriber agreement

Subscriber’s name : Signature of or on behalf of Subscriber :



→ Copie de la ou des cartes d’identité
Veuillez joindre une copie du recto et du verso de la carte d’identité de chaque titulaire du compte. La demande ne pourra 

pas être traitée en l’absence de ces copies. Vous pouvez également nous envoyer les copies en pièces jointes séparées par 

e-mail.

Si plusieurs copies de cartes d’identité sont requises : 

(en cas de compte commun, de compte d’une indivision, d’une société, d’une société civile de droit commun, d’un club d’investissement, etc.)

Copie du verso de la carte d’identité 

du titulaire du compte

Copie du recto de la carte d’identité 

du titulaire du compte

Copie du recto de la carte d’identité du cotitulaire 

du compte ou du ou des représentants

Copie du verso de la carte d’identité du cotitulaire 

du compte ou du ou des représentants

Veuillez nous envoyer ce formulaire scanné par e-mail à clientenservice@bolero.be. 

Des questions? Contactez-nous par e-mail à l’adresse clientenservice@bolero.be.

Contrat de négoce d’options Bolero Online • Version 10-2025

KBC Bank SA • Avenue du Port 2 • 1080 Bruxelles • Belgique

www.bolero.be • TVA BE 0462.920.226 • Numéro d’entreprise 0462.920.226 • Registre des personnes morales Bruxelles 

Numéro de compte IBAN BE77 4096 5474 0142 • BIC KREDBE BB (KBC Bank Bruxelles)
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